
Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 mei 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2019/41159]

22 MEI 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 14, m),
van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, vijfde lid, en § 2, eerste lid, 1°, gewijzigd bij de wet van
20 december 1995 en bij het koninklijk besluit van 25 april 1997,
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 2 oktober 2018;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 2 oktober 2018;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie artsen-
ziekenfondsen van 22 oktober 2018;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 7 november 2018;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 12 november 2018;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
1 maart 2019;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
5 april 2019;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 11 april 2019 bij
de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 14, m), van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 6 oktober 2006, worden de volgende aanwijzin-
gen aangebracht :

1° De vierde toepassingsregel na de verstrekking 318253-318264
wordt vervangen als volgt :

“Het College van artsen-directeurs kan een bijkomende tegemoetko-
ming toekennen voor de eventuele bijkomende kosten in verband met
vervoer van het in het buitenland afgenomen orgaan naar het
transplantatiecentrum en van de medische ploeg die het donororgaan
in een buitenlandse verzorgingsinrichting afneemt.”;

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 mai 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2019/41159]

22 MAI 2019. — Arrêté royal modifiant l’article 14, m), de l’annexe à
l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, alinéa 5, et
§ 2, alinéa 1er, 1°, modifié par la loi du 20 décembre 1995 et par l’arrêté
royal du 25 avril 1997, confirmé par la loi du 12 décembre 1997;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 2 octobre 2018;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 2 octobre 2018;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
22 octobre 2018;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
7 novembre 2018;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 12 novembre 2018;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 1er mars 2019;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 5 avril 2019;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 11 avril 2019, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des loi sur le Conseil d’État, coordonnées

le 12 janvier 1973;
Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 14, m), de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
en dernier lieu par l’arrêté royal du 6 octobre 2006, sont apportées les
modifications suivantes :

1° La quatrième règle d’application qui suit la prestation 318253-
318264 est remplacée par ce qui suit :

« Le Collège des médecins-directeurs peut accorder un complément
d’intervention pour les frais supplémentaires éventuels relatifs au
transport de l’organe prélevé à l’étranger vers le centre de transplan-
tation et de l’équipe médicale qui prélève l’organe du donneur dans un
établissement de soins étranger. » ;
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2° In de vijfde toepassingsregel na de verstrekking 318253-318264
worden de woorden “een kopie van de inschrijving bij de organisatie
voor de allocatie van donororganen en die” ingevoerd tussen de
woorden “met een uitvoerig medisch verslag en” en de woorden “ de
gedetailleerde onkostenstaten omvat”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 mei 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2019/202679]
22 MEI 2019. — Koninklijk besluit betreffende de uitvoering van het

sociaal akkoord publieke sector dat op 25 oktober 2017 door de
federale regering werd gesloten met de betrokken representatieve
organisaties van de werkgevers en werknemers

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 2 januari 2001, de artikelen 59, lid 2,
8o, 59quater, ingevoegd bij de wet van 10 december 2009, en 59octies,
lid 2, ingevoegd bij de wet van 4 juli 2011 en gewijzigd bij de
programmawet van 25 december 2017;

Gelet op de wet van 27 juin 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, artikel 8/7, ingevoegd bij de wet van 10 juli 2016;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 mei 2018 tot vaststelling en
uitkering van de bedragen van de vergoedingen voor de invoering van
de functieklassificatie die is voorzien in het sociaal akkoord dat
betrekking heeft op de federale gezondheidssector en dat op 25 okto-
ber 2017 door de federale regering werd gesloten met de betrokken
representatieve organisaties van de werkgevers en werknemers;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 juli 2018 tot vaststelling en
uitkering van de jaarlijkse tegemoetkoming aan de vzw ″Instituut
Functieclassificatie″ zoals voorzien in het sociaal akkoord dat betrek-
king heeft op de federale gezondheidssector en dat op 25 oktober 2017
door de federale regering werden gesloten met de betrokken represen-
tatieve organisaties van de werkgevers en werknemers;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 12 december 2018;

Gelet op het advies van de Algemene Raad van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsuitkering, gegeven op 10 december 2018;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid, gegeven op 22 februari 2019;

Gelet op het advies van het Beheerscomité Maribel, gegeven op
28 februari 2019;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
1 februari 2019;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
19 april 2019;

Gelet op artikel 8 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging, is dit
besluit vrijgesteld van een regelgevingsimpactanalyse;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de financiële middelen die voorzien zijn in het

budget binnen de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging, in uitvoering van het sociaal akkoord publieke sector dat op
25 oktober 2017 werd gesloten, zo snel als mogelijk toegekend moeten
worden en de bedragen bedoeld in dit besluit zo snel mogelijk aan de
Fondsen voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten en het Fonds
Sociale Maribel van de Overheidssector gestort moeten worden met het
oog op de financiering van de maatregelen die vanaf 2017 worden
ingevoerd;

2° Dans la cinquième règle d’application qui suit la prestation
318253-318264, les mots « et une copie de l’inscription à l’organisme
d’allocation d’organes de donneurs », sont insérés entre les mots « par
un rapport médical circonstancié » et les mots « et comprenant les états
de frais détaillés. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 mai 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2019/202679]
22 MAI 2019. — Arrêté royal relatif à l’exécution de l’accord social

secteur public qui a été conclu le 25 octobre 2017 par le gouverne-
ment fédéral avec les organisations représentatives des employeurs
et des travailleurs salariés concernées

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 2 janvier 2001, les articles 59, alinéa 2, 8o,
59quater, inséré par la loi du 10 décembre 2009, et 59octies, alinéa 2,
inséré par la loi du 4 juillet 2011 et modifiée par la loi-programme du
25 décembre 2017;

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, l’article 8/7, inséré par la
loi du 10 juillet 2016;

Vu l’arrêté royal du 8 mai 2018 fixant et allouant les montants des
rémunérations pour l’instauration de la classification de fonctions
prévue dans l’accord social relatif au secteur fédéral de la santé et qui
a été conclu le 25 octobre 2017 par le gouvernement fédéral avec les
organisations représentatives des employeurs et des travailleurs sala-
riés concernées;

Vu l’arrêté royal du 5 juillet 2018 fixant et allouant l’intervention
annuelle à l’ASBL ″Institut de classification de fonctions″ comme prévu
dans l’accord social relatif aux secteurs fédéraux de la santé et qui a été
conclu le 25 octobre 2017 par le gouvernement fédéral avec les
organisations représentatives des employeurs et des travailleurs sala-
riés concernées;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
12 décembre 2018;

Vu l’avis du Conseil général de l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité, donné le 10 décembre 2018;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office National de Sécurité
Sociale, donné le 22 février 2019;

Vu l’avis du Comité de gestion Maribel, donné le 28 février 2019;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 1er février 2019;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 avril 2019;

Vu l’article 8 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative, le présent arrêté
est dispensé d’analyse d’impact de la réglementation;

Vu les lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;
Considérant que les moyens financiers qui sont prévus dans le

budget fixé dans le cadre de l’assurance obligatoire soins de santé, en
exécution de l’accord social secteur public qui a été conclu le
25 octobre 2017, doivent être octroyés le plus rapidement possible et les
montants visés dans le présent arrêté doivent être versés dans les plus
brefs délais aux Fonds des établissements et services de santé et au
Fonds Maribel Social du Secteur public pour le financement des
mesures qui sont instaurées à partir de 2017;
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